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Ured za razmatranje Zalbi, rjesavaju6i po Zalbi ponudada DELTAMED d.o.o. cazin
broj:174-2000/24-DS od 21.02.2024. godine izjavljenoj na Tendersku dokumentaciju
Ugovomog organa: JZU ,,zaravstveni centar Brdko" Brdko u postupku javne nabavke
reagenasa za laboratoriju Doma zdravlja -LoT 2, na osnovu dl.lll. z.akona o javnim
nabavkama Bosne i Hercegovine (SluZbeni glasnik BiH" broj:39/14 i 59122), i dlana l93.st 1.
i2,it1.230. stav I Zakona o upravnom postupku postupku ("sluZbeni glasnik BiH" bt:29102,
12/04, 93/09 , 4l/13 i 53/16) na sjednici lJreda za razmatranje lalbi, odrianoj dana
09.04.2024. godine, donio je:

RJESENJE

t. iatba ponudada DELTAMED d.o.o. cazin broj: 174-2ooot24-DS od 21.02.2024.
godine se usvaja .

2. Poni5tava se Tenderska dokumentacija i obavjestenje o nabavci broj: 509-l-l-243-3-
475123 na objavljeno na Portalujavnih nabavki, datum slanja obavjeStenja na objavu
30.11.2023. godine u odnosu na LOT 2 predmefrre javne nabavke.

3. Povrat upladenih sredstava na ime naknade zalbenog postupka u iznosu od 2.000,00
KM ponudada DELTAMED d.o.o. cazin izvrsit 6e se na osnovu posebnog Rjesenja
ovogorgana 

oBR AZLoZn*.rr

Ugovomi organ, JZU ,,Zdravstveni centar Brdko" Brdko, objavio je Obavje5tenje o
nabavci broj: 509-l-l-243-3-475123 na Portalujavnih nabavki, datum slanja obavje5tenja na
objavu 30.11.2023. godine u postupku javne nabavke reagenasa za laboratoriju Doma zdravlja
-LOT 2.

Nezadovoljan sadrZajem Tenderskog dokumenta Zalitelj DELTAMED d.o.o. Cazin
je izjavio Zalbu broj: l7-4-2000124-DS od 21.02.2024. godine.

Ugovomi organ je postupajudi u skladu sa odredbama dlana 100. stav (5) Z.akona o
javnim nabavkam4 proslijedio navedenu Zalbu Uredu za raznatanje ialbi zajedno sa
Odlukom u kojoj se izjaSnjava o Zalbenim navodima i dokumentacijom.

iLa\telj u Zalbi nav od i:
- zalitelj se Zali na opis stavki redni broj 16., 17. i 18. iz izmjenjene tehnidke

specifikacije i izmjenjene Tenderske dokumentacij e, za LOT 2 - Reagensi i
laboratorijski testovi za BT-1500:Extra washing solution ili ekvivalent.
Dvokomponentni kiseli i bazri rastvor za dodatno pranje kiveta. iuvanje na temper,
opsegu min. 2 max, 300. Kisela solucija sastav: prisustvo prezervativa ispod O,l% ili
0.1%. Organske kiseline od 5-10%. Sekundardni alcohol od 1-5%. Bazna solucija



sastav: propan-2-ol odf l0% do 20% I 2- aminoetanol od, l% do 5%. Ne smije
sadrZavati sodium hipioklorit. hilagodjen za pranje kiveta;Cleaning ,ot.
cuvette/Alkalno sredstvo za kivetpranhe ili ekvivalent. Sprrr* za upotrebu bez
gripreme. euvanje na temperaturi opr"gu min 2 max 300, pH raswor alkalan. Sastav:
Primami amini-viSe od lYo do ili jednako S%.sekundami alcohol (2-aminoethanol)
vi5e od 10% do ili jednako 20%. Ne smije sadrZavati sodiurn hipoklorit; Surfactant
conc' solucija ili ekvivalent zapranje i smanjenje powsinske napetosti. Koncentrovana
tetnost za sruiavatje povrsinskog napona tednosti u hidraulidnim sistemima-
Ekvivalent: potpuna rastvorljivost u vodi u omjeru max l:10 nejonski konzervansi,
temp, opsega min 2 max 30.0c. sryw a[qyl dimetyr benzylamonium chloride ispoj
ili jednako 0.1%. shodnu dlanu 102. stav (3) zakona o lavnim nabavkama cit: ,,upostupku pravne zastite zalilac je duzan da dokaze ili barem udini vjerovatnim
postojanje dinjenica i razloga koji se tidu pravnog interesa na podnosinj e ratss,
povrede postupka ili povrede primjene materijalnog prava, koje su istaknute t ialbi, za
koje zna ili bi trebalo _da ,.raoo. ianiteti ie analizom prik*, pakovanja spomib
proizvoda prouvodah,,Biotecnica Instruments s.p.A,,, ltaii.la louigezeni od stranice I
d9 l4), utwdio da opisani ekvivalent odgovara ru*o g.nrridkom nazilu proizvoda i
zbogtoga stavke 16., 17. i 18. moze samo ponuditi jedan ponudad, frma "Broma Bel
$.9t9. Banja Luka, koja j9 regisuovala proizvortada ,,Biotecnica Instruments s.p.A.,,
Italija, u Agenciji za lijekove i medicinska sredstva BiH, za diji aparat ," i u*i
nabavka reagenasa. Ugovomi organ je definisao stavke 16.. 17. i lg. na nadin daieiza
naziva hazenog proizvoda naveo inaz ili ekvivalent", nakon dega je opisao da i
fraleil proizvod i ekvivalentni proizvod moraju imati opisane karakteristi[e. Shodno
ovakvom definisanju navedenih stavki, Ugovomi organ je onemoguiio aktivnu
konkurenciju, jer potencijalni ponudadiiproizvodadi registrovani u egenJiji za lijekove
i medicinska sredstva BiH, ne mogu ponuditi proizvode opisanih [arakieristila, niti
prema generidkorn/originalnom naziw niti kao opisani ekvivalent. Navedenu tvrdnju
potkrepljujemo uputstvima,/MSDS listovima proizvoda registrovanih potencijalnih
proizvotlada/distributera u Agenciji,za lijekovi i medicinska sredstva'niU 6litozi
obiljeZeni od stranice 15 do 196). i:aliteti ne osporava pravo Ugovomog org-a da
navede nazl proizvoda kao i karakteristike istog kojim defrnise trazeni p.i^-oa, toli
mu je potreban. Shodno dlanu 54. Stav l0) zakona o javnim nabavkama, Ugovomi
organ je u obavezi da izavnom opisu trazenog proizvoja doda i inaz,,ili ekvivalent ,

kako bi se omogudilo wim potencijalnim ponudadima da ponude froizvode koji
nemaju karakteristike idenridne traZenim, ali dija ;e nr*cijaiswna ista. Zai6y
predlaZe da ugovomi organ uz imaz ,,ili ekvivalent", na kraju iuouui opisa sadrtaji
proizvoda, doda napomenu da ekvivalent mora zadovoljiti 

-fi'rnkciju 
i swtru traZenog

proizvoda.

Prije nego Sto se upustio u meritorno odludivanje, ovaj organ je pristupio provjeri
formalnih pretpostavki z.aulagw1e Zalbe, koje moraju bitiispunjene iu rt *i zatitefja, kako Ui
se uopce pristupilo njenom rje5avanju, a odnose se na uslovljine pretpostavke u skladu sa
danom?2T.Zakonaoupravnompostupkg dl.l0gidl.lllZakonaoia""imnabavkamaBiH
i utwdio da su ispunjeni uslovi za postupanje po istoj na nadin 

"kako 
defini5u odredbe

pozvanih dlanova.
Nakon Sto su prednje pretpostavke preispitane, ovaj organ je uvidom u dostavljenu

dokumentaciju, te analizom svakog dokaza pojedinadno i u n;itrovoi medusobnoj vea, a u
odnosu na Zalbene navode i propisani zakonski postupak, odludio kao u dispozitiwtaluke.

Polazeciod navodazalitelja kojise iarinaopisstavkirednibroj 16.,17.ilg.-v
lzrnjenjege tehnidke specif,rkacije i izmjeqjene Tendirske dokumentacij e, z:a LOT 2 -
Reagensi i laboratorijski testovi za BT-1500:Extra washing solution ili ekvivalent.



Dvokomponentni kiseli i bazni raswor za dodatno pranje kiveta. euvanje na temper, opsegu
min' 2 max, 300. Kisela solucija sastav: prisustvo prezervativa ispod 0,16/o rli 0. t%1. Organs[e
kiseline od 5-10%. Sekundardni alcohol od 1-5%. Bazna solucija sastav: propan-2-ol oA tOX
do 20% I 2- aminoetanol od l% do 5%o. Ne smije sadrZavati Sodium hipioklorit. Prilagodjen
zapranie kiveta;Cleaning sol. cuvette/Alkalno sredstvo zalovetpranje iliekvivalent. Spreman
za upoEebu bez pripreme. euvanje na temperaturi opsega min 2max 300, PH rastvor alkalan.
Sastav: Primarni amini-viSe od l% do ili jednako S%.Sekundami alcohol (2-aminoethanol)
viSe od 10% do ili jednako 20%. Ne smije sadrZavati sodium hipoklorit; Surfactant conc.
solucija ili ekvivalent za pranje i smanjenje povrSinske napetosti. Koncentrovana tednost za
sniZavanje powsinskog napona tednosti u hidraulidnim sistemima. Ekvivalent: potpuna
rastvorljivost u vodi u omjeru max l:10 nejonski konzervansi, temp, opsega min 2 max 3b0C.
Sastav alkyl dimetyl benzylamonium Chloride ispod ili jednako 0.1%. Shodnu dlanu 102. stav
(3) Zakona o javnim nabavkama Cit: ,,U postupku pravne zafitite ialilacje d,7an da dokaZe ili
barem udini vjerovatnim postojanje dinjenica i railoga koji se tidu prar.nog interesa na
podnosenje Zalbe, povrede postupka ili powede primjene materijalnog prava, koje su
istaknute u zalbi, za koje zna ili bi tebalo da na". zalitelj je analizom p*-" pakovanja
spornih proizvoda proizvodada ,,Biotecnica Instruments S.p.A," Italija (obiljeZeni od stranice
I do l4), utwdio da opisani ekvivalent odgovara samo generidkom nazivu proizvoda i zbog
toga stavke 16., 17. i 18. moze samo ponuditi jedan ponudad, fima "Broma Bel d.o.o. Banja
Luka koja je registrovala proizvodada,"Biotecnica Instruments S.p.A." Italija u Agenciji za
lijekove i medicinska sredstva BiH, za diji aparat se i wSi nabavka reagenasa. Ugovorni organ
je definisao stavke 16.. 17. i 18. na nadin daieizanazivahaienog proizvoda naveo izr;azili
ekvivalent", nakon dega je opisao da i traZeni proizvod i ekvivalentni proizvod moraju imati
opisane karakteristike. Shodno ovakvom definisanju navedenih stavki, Ugovomi organ je
onemogu6io aktivnu konkurenciju, jer potencijalni ponudadilproizvodadi registrovani u
Agenciji za lijekove i medicinska sredstva BiH, ne mogu ponuditi proizvode opisanih
karakteristika, niti prema generidkom/originalnom nazivu niti kao opisani ekvivalent.
Navedenu twdnju potkrepljujemo uputstvima/IvlSDS listovima proinroda regisfovanih
potenclalnih proizvodala/distributera u Agenciji za lijekove i medicinska sredstva BiH
(prilozi obiljeZeni od stranice 15 do 196). Zatiteti ne osporavapravo Ugovornog organada
navede naziv proizvoda kao i karakteristike istog kojim defrni5e traZeni proizvod, koji muje
potreban. Shodno dlanu 54. Stav l0) zakona o javnim nabavkama, Ugovorni organ je u
obavezi da izravnom opisu haZenog proizvoda doda i izraz ,,ili ekvivalent" kako bi se
omoguCilo svim potencijalnim ponudadima da ponude proizvode koji nemaju karakteristike
identidne traienim, ali dija je funkcija/swha ista. Zalitelj predlaZe da Ugovomi organuzinaz
,,ili ekvivalent", na kraju naziva i opisa sadrZaja proizvoda., doda napomenu da ekvivalent
mora zadovoljiti funkciju i swhu traZenog proizvoda. Istidemo da je Ugovomi organ bio u
obavezi, prije svega, utvrditi da li je predmehri uslov nesmetano mogu6e ispuniti od shane
dovoljnog broja ponudada, da li je oduvana aktivna i pravedna konkurentnost postupka, a Sto
se moZe utwditi na bazi informacija zasnovanih na istraZivanju trZi5ta predmetne javne
nabavke i iskustvene prakse, sve kako bi se izbjeglo narusavanje nadela postupka. Iz
navedenog jasno proizilazt da je Ugovomi organ sadinio Tendersku dokumentaciju u
suprotnosti sa osnovnim principima javnih nabavki, u prvom redu principom ravnopravnog
tetmana i obezbjetlenja aktivne i pravedne konkurencije u predmetnom postupku javne
nabavke, propisuju6i uslove koje moze ispuniti samo jedan ponudad, finna ,,Broma Bel" d.o.o
Banja Luka, koja je registovala proizvodada ,,Biotecnica Instruments S.p.A." Italija, u
Agenciji za lijekove i medicinska sredstva BiH.

U lzjaSnjenju na Zalbu ugovorni organ navodi:
,,Sve stavke u Lotu 2- Reagensi i laboratorijski testovi za BT 1500 pripadajujednoj srodnoj
cjelini ,,in vitro dijagnostidkim sredstvima" IVD i kao takve dine jednu cjelinu jedan lot i ne
mogu se izdvajati izlota.



Ugovomi organ je ispred naziva stavke dodao rijed ili ekvivalent te u skladu sa zakonom
jasno defurisao Sto sadrZi ekvivalent i svi uslovi sujasni i precizri u TD.
Pored upotebe originalnog naziva medicinskog sredstva dorlana je rijed ili ekvivalent U
skladu sa zakonom, tj. da bi se zuro kemijski sastav med.sredstva, Sto treba da sadrZi
ekvivalentni proizvod medicinsko sredstvo koje je registrovano kod Agencije za lijekove i
medsredstva BiH, a u cilju da bude sve jasno i transparentno i da nabavimo odgovaraju6i
proizvod,ugovomi organ je jasno i nedvosmisleno opisao Sto treba da sadrZi ekvivalentni
proizvod i to navode6i sastav ekvivalenta sa upohebom odrednicama kao npr opesega
mln maxrlum , upotebom rijed kao Sto su ,,ispodo' npr. neke koncentaracije u postotciia
./o,sastav kemikalija koje moraju biti u navedenim opsezim4 minimumu ili makiimrunu ili
ispod neke koncentracije. Kemikalije, rastvori su bazni(afl<alni ili luZine) ili kisele pH
vrijednosti, Sto su opie poznati inazi u kemiji ili biokemiji ,a isti se oznadava sa pK
Natrijum-sodium hipoklorit je naziv za varikiau koju ne smiju sadrZavati haZeni rastvori.
Sve kemikalije su sastava koji je op6e poznat u indushiji kao sto je etanol, propan 2-ol,
organske kiseline itd. U odredenim koncetradjama kemikalija.a iste subitne da pri radu nema
uficaja od stane ovih kemikalija na rad analiza pacijenta , da nema interferencija ,a time i
izdav arrja po gre5nih nal aza.
TraLene kemikalije su u izravnom kontaktu sa dijagnostidkim reagensima i ne smiju da utidu
p qgrformanse reagenasa i da ih kontaminiraju i zato je opiiom definisano Loje su to
kemikalije .sastav .koncentadje i neke njihove osobir".
Takoder njihov sastav i koncentracije ne smiju uticati ili o5te6ivati sam instrument ,aparat koji
koristi navedene solucije(kemikatije) u toku rada aralua pacijenta.Kemikalije'ulaze u
hidrauliku aparate sipaju se u vodu za ispiranje aparate u to[u iaaa, a u cilju odrZavanja
sistema besprijekomo distim u dijelovima aparate gdje se deSavaju reakcije iii sam procls
analiziranja uzoraka pacijenat4 i da nema nikakvih ostataka u sistemu ap*ita za analiz11ranje
kao Sto su:

Cjevdice( kroz koje prolaze tednosti ,ukljudujuii reagense ,uzorke pacijenata,radne kivete-
da5ice za smjesu reagensa i uzorka pacijente iruznihreagensa koji se koriste zaanaliziranje a
svi su navedeni u ovom lotu. Voda za ispiranje navedenih sistema , a sadrZi navedene
kemikalije je u izravnom kontaktu sa analizama p acijenatu
Ne smije se dozvoliti da jedna biokemijska analizautide na drugu, jedan reagens npr.kreatinin
na drugr regens npr. CRP, da serum-uzorak jednog pacijente utiCl na serom-uzorak drugog
pacijenta jer analizator koji koristi navedene kemikalije uvijek koristi isti pribor 

^ ,uA7
aspiraciona igla , crijeva koz koja stalno protide radna smjesa) radna kiveta iii eaSica u kojoj
1e w5i mjerenje). U procesu analiziranja u laboratoriji osnovno nadelo je da se u cielosti
izbjegnu interferencij-uticaj jedne analize na drogi ili prekrivanje carry ovir jedn" *uiir" ru
drugom Sto dovodi do gresaka u testiranju. Zato su izuzefrro vaZnl kemikalije koje ovo
elimini5u.
Navedeni dijelovi aparate koji dine hidraulidni sistem aparata su trajni elementi i automatski
se u procesu rada peru sa haZenim kemikalijama.
MSDS listovi ili uputstva (materijalni siguronosni listovi) se moraju priloZiti kao dokaz
sastrava kemikalije ,a iste izdaje sam proizvodad i bez qjih ne moZl da se prometuje
med.sredstvom niti se moZe regostrovati kod nadleZnog tijela.
MSDS listovi se obavezno prilaZu kao dokaz da ponudeni ekvivalent sadrZi minimalne
karakteristike kako je navedeno u Tehnidkoj specrfikaciji. te stoga svi proizvodadi koji to
dokr?, imajujednako pravo ude5ia u postupku.
Sam Zaljitelj navodi da ne osporava pravo ugovornog organa da navede naz.iy plsizttsda kao i
karakteristike istog kojim defini5e fraient proizvod Sto smo mi i uradili i dodali rijed ili
ekvivalent.
Na navod Zalitelja da se doda da ekvivalent mora da zadovolji funkciju i swhu traZenog
Prlizvoda, ugovomi organ je to i uradio dodajudi opis ekvivalinta koji u tekstu sadrZi Sto
treba da ispunjava proizvod i demu sluZi.



Dodati samo redenicu .mora zadovoljiti funkciju i swhu traZenog proizvod4 a bez opisa iste i
ako se ne zna Sto heba da sadrZi proizvod da bi dao potrebnu swhu i funkciju. Ovo bi bilo
nejasno definisanje predmstajavne nabavke, prostor za manipulisanje,ne transparentno. Kao
Sto je navedeno u tekstu Zalitelja predmet javne nabavk" rno.u biti napisan jasno i precizno
Sto smo i uradili ovakvim opisom.
Navod 1Aitella da nije zadovoljen princip konkurentnosti i da propisane uslove moZe ispuniti
samojedan ponudad su ne tadne.
U postupku JN dokumentaciju je preuzelo vi5e potencijalnih ponudad4 medu njima navedena
firma Broma bel, zatim firma Sanam Styrka koja je u vise pute trazila da se izrnjeni TD
dokumentacija,Sto je i udinjeno.
Takoder istafivanjem frme Deltamed na sajtu Agencije za lijekove i med.sredstva nije
pronaden niti jedan proizvod koji je predmet ove javne nabavke da Zalitelj ima registrovan
prozvod pa se postavlja pitanje zaSto se Deltamed Cozlri- iali, a nemaju niti jedan bazeni
prozvod registrovan kod Agencje za Lijekove Med.Sredstva BiH.
Prostom prehagom sajta ALMS BIH utwdili smo dinjenice da ponudad Deltamed Cazin kao
veteprometnlk MS kao takav postoji regisfrovan kod ALMS BIH . ali nema podataka da je
nosilac niti jedne potrwde registrovanirh MS Sto dovodi u pitanje aktivnu legitimaciju
navedenog ponudada (u ovom sluSaju i Zalioca) za ude5ie u ovom postupku nabavke, a samim
tim i za ulaganje konkretne ialbe."

Uvidom u spis ovaj organje utvrdio slijedede:

Uvidom u Izmjenjenu Specifikaciju laboratorijskih reagenasa za potrebe sluZba laboratorija
Doma zdravlja LOT 2 ovaj organ je utwdio da je za stavke 16,17 i 18 zahtjevano:

Stavka l6
Exta washing. solution ili ekvivalent. Dvokomponentni kiseli i bazni rastvor za dodatno
pranje kiveta. iuvanje na temper, opsegu min. 2max, 300. Kisela solucija sastav: prisuswo
prezervativa ispod 0,1% ili0.l%. Organske kiseline od 5-10%. Sekundardni alcohol odl-5%o.
Bazna 5qlusija sastav: propan-2-ol od 10% do 20% I 2- aminoetanol od l% do 5%u Ne smije
sadrZavati Sodium hipioklorit. Prilagodjen za pranje kiveta;

Stavka 17

Cleaning soJ. cuvette/Alkalno sredstvo za"lsvetpranje ili ekvivalent. Spreman za upotebu bez
pripreme. Cuvanje na temperaturi opsega min 2 max 300, PH rastvor alkalan. sastav:
Primami amini-viSe od lo/o do ili jednako S%.Sekundami alcohol (2-aminoethanol) vi5e od
l0% do ili jednako 20%. Ne smije sadrZavati sodium hipoklorit;

Stavka l8
Surfactant conc. solucija ili ekvivalerft 7a, pranje i smanjenje povrSinske napetosti.

Koncentrovana tednost za sruiavaaje powsinskog napona tednosti u hidraulidnim sistemima.
Ekvivalent: potpuna rastvorljivost u vodi u omjeru max l:10 nejonski konzervansi, temp,
opsega min 2 max 300C. Sastav alkyl dimetyl benzylamonium Chloride ispod ili jednako
0.1%.

Chnom 54. stav 9 Zakona o javnim nabavkama propisano je :,, Osim ako nije
opravdano predmetom nabavke, u tehnidkoj specifikaciji ne smije se uputiti na odretlenog
proizvodada, na porijeklo ili na poseban postupak, na marke, patente, tipove ili odredeno
porijeklo, ako bi se time pogodovalo ili bi se iskljudili odredeni priwedni subjekti ili odredeni
proizvodi. Takve napomene dopu5tene su samo ako se predmet nabavke ne moZe dovoljno
precizto i razumljivo opisati, ali se bez izuzelkamoraju oznaditi s dodatkom "ili ekvivalent".
Nepoznavanje predmeta nabavke ne oslobada ugovomi organ obaveze za defiilranje
predmeta nabavke na srvamo konkurentskoj osnovi."



Clanom 54. stav l0 zakona o javnim nabavkama propisano je :" Ako se izuzetno
objavi poziv za odredeni proizvod s dodatkom "ili ekvivalent", ponuttad mora na za to
predvidenim prazrim mjestim4 prema odgovaraju6im stavkama, navesti podatke o proizvodu
i tipu odgovaraju6eg proizvoda koji nudi te, ako se totrals, i ostale podatke koji se odnose na
taj proizvod. Kdteriji mjerodavni za ocjeqjivanje ekvivalentnosti navode se u opisu predmeta
nabavke. Dokaz ekvivalentnosti u smislu ispunjavaqja zahtjeva u vezi s predmetom nabavke
duian je osigurati ponudad, u skladu sa zahtjevima definiranim u tenderskoj dokumentaciji.
Proizvodi koji su u tenderskoj dokumentaciji navedeni kao primjeri smatraju se ponudenima
ako ponudad ne navede nikakve druge proizvode na predvidenom r4iestu...

Upravo citirane odredbe z*ona, spredavaju nejednak poloZaj ponudad4 s obzirom da
se istim jasno propisuje da u iznimnom sludaju upuiivanja na odredenog proizvodad4
porijeklo ili na poseban postupak, na marku, patente ili odredeno porijeklo...takve su
napomene izuzetro dopuStene, ako se predmet nabavke ne moZe precizro i razumljivo opisati
, ali se bez izluzetka mora oznaditi ,,ili ekvivalent", kako bi se dozvolilo nuder{e proizvoda na
jednakowijedan nadin.Prema tome, prednje citirana odredba jasno upuiuje da je pozivaqje na
robe odredene izrade,odredeni proces,na odredeno porijeklo ili proizvodnju, izuzetak
,odnosno iskljudivo u sludaju da ugovomi organ ne moileiz objektimih razlogana jasan i
razumljiv nadin opisati karakteristike predmeta nadmetaqja u vezi kojeg se pokreie postupak
nabavke.U konkretnom sludaju ugovorni organ je za stavke 16,17 i 18 opisao predmet
nabavke ,pa stoga ostaje nejasnim zaSto se ugovomi organ poziva na odredenog proizvodadq
odnosno proizvod,ukoliko je opis karakteristika predmeta nabavke b u konkretnom sludaju
bio mogu6.

Nadalje, isticanje ugovornog organa u smislu da ,,... postupku JN dokumentaciju je
preuzelo vi5e potencijalnih ponudad4 medu njima navedena firma Broma bel, zatim firma
Sanam Styrka koja je u vi5e pute traiila da se izmjeni TD dokumentacija ,Sto je i udinjano "...
ne predstavlja sadrZajno pravilan odgovor, s obzirom da nije dovoljno da ugovomi organ
forrnalno i opcenito navede da je konkurencija zadovoljena.Ne samo da je potrebno da se
predmetno pitanje raspravi i uvjerljivo obrazfoLi tako da se navede konkretna ocjena kako je
izveden stav o navedenom spomom pitanju, ve6 i da se istodobno izvrSi pravilna ocjeua i
analiza dokaza, da se isti dovedu u vezulukoliko prate navedenu twdnjr:/,sve kao rezultat i
swha izvodenja dokaza,kako bi se izvedenom zakljudivaqju nesumnjivo i povjerovalo i
prihvatilo.U tom smislu,bez pravilnog pristupa vodeqju radnji postupka, navedeno upu6uje na
povredu pravila postupka, Sto je od uticaja na izvotleqje krajqieg suda o navedenom pitaaju.
Bez iznesenih analiza i iskuswenih pokazatelja , ugovorni organ se zadriavana subjektivnom
vitlenju a za 5lo je u smislu i cilju isticanja nesmetane primjene nalela konkurentnosti
propu5teno iznjeti detaljnije analize trZi5ta predmeta nabavke i s tim u vezi predoditi
ztlsnovane pokazatelj e.

Powat uplaienih sredstava na ime naknade Zalbenog postupka u iznosu od 2.000,00
KM ponutladu DELTAMED d.o.o. Cazin izvrsiti 6e se posebnim aktom, po konadnosti ovog
$e5enja a u skladu sa dlanom lO8.stav (7) ZJN i dlanom 4. Instukcije o nadinu uplate,
kontrole i powata naknada propisanih dlanom 108. ZJN ("SluZbeni glasnik BiFf' broj: 86114).

Na osnow dinjenica utwdenih u postupku i provedenih dokaza, shodno Clanu 104. i 111. stav
(1) tadka d) Zakona o javnim nabavkam4 ovaj organ rije5io je Zalbu, kao u dispozitivu ovog
rje5eqja.



Uputstvo o pravnom lijeku

Ovo rje5enje je konadan uprar.ni akt. Protiv ovog rje5enja moZe se podnijeti tuZba u
upravnom sporu pred Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema
rje5enja.

Taksa na tuZbu iznosi 100,00 KM
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Dostaviti:
- DELTAMED d.o.o. Cazin
- JZU ,,Zdtavstveni centar Brdko" Brdko
-evidenciji
- ala

Sarajevo, DubrovaCka 6; Tel #387 33 259 265 Fax: #387 33 259 266


